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Skotten i corbin


Med ett vrål störtade James Rohan upp från det grönklädda spelbordet på baren i Corbin, Kentucky. Han slängde stolen ifrån sig, så att den dundrade in i bardisken, och bartendern Ari Becker drog blixtsnabbt ner en skyddande ståljalusi över sina dyrbara speglar och spritflaskor bakom disken.

Den svartklädde Clay Allison, som retat gallfeber på Rohan med sina arroganta kommentarer, satt lugnt kvar vid bordet utan att röra en min.

– Säg om det där om du törs, din jävla bastard! röt Rohan.

– Falskspelare är lika stora skojare som hästtjuvar? Mannen log och vände sina gröna ögon mot den rödhårige, vars breda näsa satt på sned efter att ha blivit knäckt vid tre olika tillfällen.

– Kallar du mig falskspelare? snörvlade Rohan, och det var förvåning i hans blick. Detta öppna hån från en främling var han sannerligen inte van vid. Folk brukade tänka sig för både en och tre gånger, innan de sade sådana saker till honom.

– Mr Rohan. Den svartklädde tände sin slocknade cigarr och blåste några kraftiga rökringar upp mot det öppna takets sotiga bjälkar. För det första är du en urusel pokerspelare. Tänk på att den bedömningen kommer från en expert med många års erfarenhet.

Nu var måttet rågat. Rohan var så upprörd att han inte fick fram ett ord.

– Och inte nog med det, fortsatte främlingen oberört. Du är en så usel spelare att du inte ens klarar av att använda märkta kort.

– Märkta kort? fnös Rohan med svettpärlor i pannan. Hur vågar du?

Hur snabb var den långe utbölingen? Han satt fortfarande vid bordet, och det skulle ta honom några sekunder att komma på fötter. Under tiden borde Rohan hinna dra och avlossa sina båda Coltar, som hängde i hölster lågt på låren.

– Ingen spelar med märkta kort här i Corbin, påstod Rohan och kontrollerade att hans medhjälpare inte lämnat honom i sticket. Nej, de fanns på plats. Den stöddige sydstataren hade inte en chans att komma undan med livet i behåll. Nu fick det vara nog.

– Följ med ut på ga…, började Rohan, men hejdade sig då främlingen från Washita, New Mexico, rafsade ihop korten, som kastats på spelbordet av de spelare som gett upp, och blandade leken med yrkesspelarens snabbhet och känsla. Rohan oroade sig inte särskilt mycket. Att en spritt ny kortlek preparerats och slagits in i förseglat omslag kunde inte ens en expert veta. Och om misstankarna ändå riktades mot honom kunde han alltid skylla ifrån sig på fabriken eller att någon okänd konkurrent märkt korten för att sabotera spelet på den saloon där han befann sig.

– Du kan inte bevisa ett skit, sa Rohan högdraget. Vi ses ute på gatan.



– Tids nog hamnar du i rännstenen, svarade Clay Allison föraktfullt. Vill du se spader ess, Rohan?

Ett sus gick genom åskådarleden, när kortet han nämnt singlade ner på bordet. Det var rena trolleriet.

– Kortkonster! mumlade Rohan hest, men han började bli nervös. Poker var ett viktigt spel, det enda tidsfördriv män i de här trakterna kostade på sig mellan långa och strävsamma arbetspass på nyodlingar och boskapsrancher. Att bli rullad i tjära och fjäder var ett lindrigt straff för en falskspelare.

– Hjärter dam. Hjärterkortet kanade över det gröna tyget ända fram till bordskanten.

Rohan slickade sina torra läppar och tänkte febrilt. Det fanns en bra förklaring, kanske den enda som kunde rädda honom från anklagelsen.

– Tacka fan för att han kan plocka fram rätt kort. Det är ju han som märkt leken.

– James har rätt, menade bartendern och lade varnande sin avsågade hagelbössa med en tung duns på disken. Jag har känt James och hans bror Crendale sedan de var små. Ingen av dem har någonsin spelat falskt.

Den svartklädde reste sig lojt och sköt stolen bakåt. Han vek undan den svarta rockens långa skört för att lämna revolverkolven fri.

– Hämta sheriffen, rådde bartendern och höjde geväret. Tala om för honom att vi har en falskspelare i stan.

– Ett ögonblick! Allisons lugna stämma framkallade omedelbar tystnad i den stora lokalen. Alla som såg oss spela kan intyga att jag inte hade något med brytningen av de nya kortlekarna att göra, eller hur? Vem plockade fram korten?

Rohan gav Ari Becker bakom disken en uppfordrande blick, men denne kom inte på något passande svar. Stämningen ändrades på ett ögonblick. En kortväxt man i snusbrun skjorta gick fram till bordet, granskade spelkorten på nära håll och svor.

– Det är alltså därför jag alltid förlorar mot dig, sa han till Rohan. Hur fina kort jag än får sitter du med trumf på hand.

– Lägg dig inte i det här, Jenkins, rådde Becker vasst. Det här är en sak mellan Rohan och mr Allison.

– Inte nu längre, ropade en annan man. Jenkins är inte den ende som förlorat massor av pengar den senaste tiden. Hämta gärna sheriffen, Becker, men säg åt honom att det är dig vi vill kontrollera. Dig och Rohan.

– Ducka, James! hojtade Becker och båda bösspiporna spydde eld och rök, men Allison var med på noterna och kastade sig framåt, kanade över en glatt bordsskiva och tumlade ner på golvet. Rohan backade mot dörren, men halkade i en pöl på golvet, gick ner på knä och kröp på alla fyra in bakom bardisken.

Allisons Barnum Jubilee -45 svängde upp och två skott dånade. Geväret slets ur Beckers händer, och ett cirkelrunt hål öppnades i mannens panna. Som gubben ur lådan hoppade Rohan upp och sköt desperat, men Allison kröp ihop bakom ett omkullvält bord, och kulorna slog in i den kraftiga träskivan och nådde aldrig fram till målet.

Män och kvinnor flydde i panik, medan Rohan illamående av skräck laddade om sittande vid sidan av sin döde kamrat Ari Becker. Fyra gånger hade Ari hjälpt honom i liknande situationer i andra städer, och det hade alltid fungerat.

Varför hade han gett sig på en professionell spelare som Clay Allison? Fan också! Han hade gått och blivit övermodig trots Beckers varningar, och nu när han ångrade sig var det för sent.

Rohan kikade fram och såg en skymt av Allisons ena knä. Han siktade med båda händerna och tryckte av, men kulan missade sitt mål med en halvmeter. Om Crendale ändå varit här. Storebror Crendale skulle ha rett ut situationen. Ingenting kunde få honom ur balans.



Överste McLeigh såg leende genom sovrumsfönstret efter sin blonda dotter Susanne och hennes nye kavaljer, när de red iväg på en ridtur.

– Vad tycker du om vår dotters val, älskling? sa han till sin hustru. Roger Farnace är en trevlig ung man, inte sant?

Den bleka spröda kvinnan i sängen ryckte på axlarna och fingrade på sängtäcket.

– Vad spelar det för roll vad jag tycker? mumlade hon ynkligt.

– Jag ger upp, fräste översten och lämnade hustruns sjukrum. Alltid samma infernaliska gnäll. Hur han än betedde sig blev det fel. Det skulle bli skönt att lämna Elizabethtown en tid och komma ut på ett riktigt fälttåg.



James Rohan bytte position, kröp bakom den långa disken och tvingades än en gång klättra över Beckers döda nerblodade kropp. Han tog en snabb överblick av situationen. Allison fanns fortfarande kvar bakom bordet, men nu hade Rohan en annan vinkel. Nu kunde han inte misslyckas.

– Du har inte en chans, Rohan! ropade Clay Allison. Ge upp medan du kan.

Aldrig, tänkte Rohan. Om det så blir det sista jag gör ska jag knäppa dig, din skrävelmakare.

Den rödhårige falskspelaren störtade upp, stödde armbågen mot disken och fick motståndarens huvud i siktskåran, bara att trycka av. Men en kvinnoröst skrek ut en varning, och den svartkläddes revolver vändes mot Rohan.

Tre skott dånade.

Rohan såg rökpuffarna och hörde alla skotten, sedan drabbades han av en glödgad smärta, och trodde att hans kropp fattat eld. Pekfingret orkade inte krama in avtryckaren, och gurglande stapplade han bort från disken, grymtade något ohörbart och brakade omkull.

Clay Allison reste sig, hölstrade sitt vapen, borstade dammet från byxor och rock och gick fram till bardisken.

– Det kanske vore på sin plats att sheriffen kom hit nu, sa han, drog till sig en whiskybutelj och ett glas och hällde upp.

Två barflickor stog plats bakom disken, medan Becker och James Rohan bars ut på gatan.

– Du dödade båda två, sa blonda Terry från Oregon och såg på Allison med skräckblandad förtjusning i blicken.

– Tyvärr, svarade Allison och svepte sin whisky.





Susanne McLeigh lät hästen sträcka ut ordentligt, och njöt av att känna sitt långa blonda hår flyga för vinden. Roger red upp vid hennes sida, men han var tillräckligt mycket gentleman för att inte rida ifrån henne, trots att han var en betydligt skickligare ryttare.

Det var märkligt med Roger Farnace. Han visste alltid vad han skulle säga i alla situationer. Utom när hon bad honom berätta om sin barndom. Det kunde så vara att han haft det svårt med döda föräldrar, fosterhem och liknande hemskheter, men något kunde han väl kosta på sig att berätta. De skulle ju i alla fall gifta sig.

Roger höll in sin häst uppe på en kulle, hoppade ur sadeln och tog emot henne då hon satt av. Hans händer gjorde henne orolig. De fick inte gå händelserna i förväg. Hon var minsann ingen slampa.

– Roger! sa hon varnande, när hans kyss hotade att bli farligt djup.

– Det är svårt att vänta, Susanne, sa han allvarligt. Jag vet inte om jag klarar det.

– Du måste. Om vi hjälper varandra går det.

– Det här då? Han förde hennes hand mot sitt underliv. Hon stirrade skrämt på honom utan att säga något.

– Ta i den! sa han hest.

– Du skrämmer mig, mumlade hon. Jag vill rida hem igen.

– Susanne, jag älskar dig. Det är därför.

– Hjälp mig upp i sadeln. Jag klarar inte av dig, när du är sån.



Utredningen av Clay Allisons skuld vid de två dödsskjutningarna tog två dygn i anspråk, inte för att utredningen var särskilt omfattande utan därför att sheriffen Luke Printcheck blandade ihop de enstämmiga vittnesuppgifterna och blev tvungen att börja om.

Till slut tvingades även staden Corbins sheriff inse att det inte skulle gå att få Allison fälld ens för dråp. När åtta obrutna och ändå märkta kortlekar påträffades gömda i ett skåp under Beckers bardisk förstod Printcheck äntligen att något olagligt pågått. På domarens order utfärdade han omedelbart en efterlysning på James Rohans bror Crendale, troligen bosatt i Elizabethtown.

Åtta månader hade gått sedan Allison första gången hörde talas om falskspel på salooner norröver, företrädesvis i Kentucky. Han bestämde sig snabbt för att undersöka saken utan uppdrag från någon privatperson eller myndighet.

Den huvudsakliga anledningen till hans besök i Corbin var att försöka få reda på vem som låg bakom falskspelarligan. Efter åtta månaders rotande i fallet föreföll trådarna löpa samman i Elizabethtown.

Att Kentucky var en expanderande stat märkte Allison tydligt under resan. Överallt byggde man och nästan vartenda hus han passerade verkade vara nybyggt. Fler och fler människor strömmade till och utökade odlingarna från dag till dag. Många av nykomlingarna talade knappast ett ord engelska, men de tröttnade snart på teckenspråk och var ivriga att lära.

Det fanns inte mycket kontanter i omlopp i dessa trakter. Farmarna var ofta mycket gudfruktiga och hårt arbetande människor, som inte slösade bort surt förvärvade sparpengar på krogbesök och liknande. Men hos lönnbrännare kunde de för en relativt billigt penning köpa en kruka illegalt tillverkad whisky, som gav några timmars glädje eller glömska.

Den billiga whiskyn flödade, och både brännare och barägare, som köpte den undermåliga och ibland livsfarliga varan, gjorde stora vinster. Till slut gick det så långt att regeringen inkallade 7:e kavalleriet för att spåra upp och slå sönder brännerierna.

Samtidigt hade soldaterna i uppdrag att slå till mot den rashetsande organisationen Ku Klux Klan, som fortsatt att växa trots president Lincolns försäkringar om jämlikhet för alla efter inbördeskriget. Slavar som lämnade Sydstaterna, där det mesta förblev vid det gamla, i hopp om en ny och tryggare framtid norröver fann att de hoppat ur askan i elden.

Maskerade i vita kåpor och höga toppiga huvor red Ku Klux Klans medlemmar natt efter natt ut på korståg genom Kentucky för att mörda, bränna, skövla och våldta. Ingen vågade ingripa, förrän 7:e kavalleriregementet under befäl av «pojkgeneralen» G. A. Custer sattes in för att skapa rättvisa och hålla ordning.

Under sin fortsatta ritt såg Allison flera gånger spåren efter kavalleriets vendetta mot illegala spritförsäljare. Custers mannar hade gått grundligt tillväga och inte lämnat något kvar som kunde användas än en gång. Hembränning hade i alla tider varit mer eller mindre accepterat i samhället, men när tillverkningen antog sådana proportioner att nationens ekonomi hotades måste något göras.



Kvaliteten på den whisky som serverades på barerna hade sjunkit till en katastrofalt låg nivå, och vissa rykten gjorde gällande att Ku Klux Klan finansierade en stor del av sin verksamhet genom illegal whiskytillverkning. På så sätt slog general Custer två flugor i en smäll, när han gjorde chock mot lönnbrännerierna.

Att gripa rashetsarna på bar gärning var i det närmaste omöjligt. De uppträdde alltid i förklädnad, slog till nattetid och försvann lika snabbt som de dykt upp. Under dagarna var många av dem inflytelserika män i Kentuckys ständigt växande administration. De ansåg sig inte göra något olagligt genom att skända och mörda svarta och höll varandra om ryggen. En nigger var mindre värd än en jakthund numera, när svartingarna inte ens kunde säljas på auktion. En hund hade vem som helst rätt att avliva utan inblandning från lagen – varför gällde inte den regeln också för niggrer?

I skymningen slog Allison läger i en skogsdunge några kilometer söder om staden Danville. Han sadlade av sin häst och band den med långa tyglar vid en kraftig ek i högt och saftigt gräs.

Det var en gnistrande klar natt i början av april, och Allison hade försäkrat sig om att han inte var förföljd. Han gjorde upp ett ordentligt bål, rullade in sig i filten nära brasan och slumrade in efter en lång dag. Men han fick inte sova länge. Redan efter en halvtimme väcktes han av en kvinnas gälla skrik.




Slaktoffer

Clay Allison kom snabbt på fötter. Nu hördes skriket igen – från höger, på andra sidan dungen där de kala trädens grenar sträckte sig mot en grå natthimmel som knotiga fingrar.
Han drog revolvern och trängde igenom buskarna närmast lägerplatsen. Ett ljussken syntes mellan träden, och kvinnan skrek för tredje gången, ett skrik som tvärt klipptes av.
Tre män i vita kåpor brottades med en ung negerkvinna. De hånskrattade åt hennes rädsla, slet sönder den grova bomullsblusen och klämde kvinnan på brösten. En flammande brasa belyste hennes toppiga, unga bröst. Snyftande slet hon loss ena armen och försökte klösa en av männen genom kåpan, men han svor till och gav henne en örfil. Kvinnan kastades baklänges på marken tätt intill elden.
Lågorna svedde det kolsvarta, krulliga håret och hon rullade åt sidan. En av männen gick mot henne med en blänkande kniv i handen.
– Res dig upp, din hynda! kommenderade han strävt.
Med lågande förakt i blicken stod hon framför mannen med kniven med armarna hängande utefter sidorna och hårt knutna händer.
– Det här gör inte ont, sa han och snittade upp kjolen så att den föll av henne. Hon tog ett halvt steg bakåt, men de två andra männen höll henne fast. Spritt naken och värnlös, skrämd intill vanvettets rand stirrade hon framför sig.
– Gör mig inte illa, bad hon ängsligt. Snälla.
– Lägg dig ner på marken så ska du få känna på något du aldrig känt tidigare, sa mannen med kniven.
– Du har väl aldrig varit tillsammans med en vit man, niggerslyna? sa en av de andra.
– Nu ska du få chansen, flicka lilla. Tre vita män samma natt, det blir något att tala om för barnbarnen. Vem vet, du kanske får mulattungar.
– Låt mig vara, kved hon. Rör mig inte, snälla ni!
– Rör mig inte, snälla ni! imiterade den tredje. Vem börjar?
– Vi drar lott, Julius. Lång sticka får första omgången.
Negerflickan kunde vara högst sjutton år, men hennes kropp var mycket välutvecklad med fasta, runda bröst och smäcker midja ovanför breda höfter och starka, smidiga ben. Hon försökte skyla sitt sköte med handen, men en av männen slet undan hennes händer. De ville se allt.
Allison smög närmare med dragen revolver. De vita kåporna rörde sig som spöken på andra sidan den knastrande elden, och männen skrattade högt medan de drog lott om vem som först skulle få våldta flickan. För att kunna ingripa måste Allison ta sig runt lägerbålet.
– Hon är min! skrålade Julius och höll upp sin sticka. Håll i henne.
Han drog upp fållen på sin fotsida klädnad och började kavla upp tyget runt midjan, medan den andra handen fumlade med knapparna i hans byxor.
– Skona mig! bad flickan. Nåd… låt mig gå. Jag ska inte berätta för någon. Ingen ska få veta.

– Alldeles riktigt, sa Julius och slet irriterat av sig sin kåpa. Ingen ska någonsin få veta vad som hänt. Och vet du varför? När vi fått nog av din läckra kropp ska vi…
– Låt henne gå! sa Allison och steg in i ljuskretsen från elden. Revolvern blänkte i hans hand.
Den fetlagde Julius hade redan öppnat livremmens spänne och knäppt upp byxorna. Med glipande byxor stirrade han med gapande mun på inkräktaren.
– Vad i helvete menar du, karl? fnös han. Hur vågar du komma och störa oss?
Gles skäggstubb täckte dubbelhakorna, och ögonen var rödsprängda av nattvak och alltför många drinkar. När Allison steg närmare kände han den fräna stanken av rågwhisky i näsborrarna.
– Klä på dig, sa han till flickan.
– Det är bara en niggeijänta, ser du väl, sa en av vitkåporna förnärmat. Vad betyder hon för dig?
– Håll käften! röt Allison och lät revolverpipan glida fram och tillbaka mellan männen.
– De har skurit sönder mina kläder, snyftade flickan olyckligt.
– Ta på dig den här. Allison tog upp Julius kåpa från marken och slängde den till henne. Dräkten var på tok för lång, men hon använde kniven som Julius släppt och skar flinkt bort en halvmeter tyg i nederkanten.
– Den dräkten kostade mig en förmögenhet, klagade Julius. Det här ska du få ångra. Du har ingen rätt…
– Rätt? Allison skakade på huvudet. Vad har ni för rätt att plåga flickor?

– Hon är ju svart, för fan, sa en av männen.
– Ge er iväg härifrån!

Roger Farnace avskydde familjemiddagarna hos familjen McLeigh. Översten drack för mycket och skroderade om sina militära bedrifter, medan hans fjolliga och ständigt missbelåtna hustru klagade på allt och alla. Han visste att Susanne kände likadant som han, men hon var alltför väluppfostrad för att knysta.
Efter måltiden hade han ont i käkarna av att ständigt le. Fästfolket gick ut på verandan med utsikt över Elizabethtown för att ta avsked för natten.
– Du var underbar, älskling, sa Susanne ömt och gav honom en kram. Tack för att du är så förstående. Snart får vi vara för oss själva.
Den fasta kroppen under klänningen fick hans lust att flamma upp, och han drog sin fästmö hårdare intill sig, medan han försökte kyssa henne på sitt sätt.
– Nej! protesterade hon och kände hans hårdhet mot sin mage. Roger, vad tar du dig till?
– Du vet vad jag vill, och du vill precis detsamma.
– Ja, ja, ja, men inte förrän vi är gifta.
– Satan! Han stötte henne ifrån sig och gick fram till verandaräcket. Det var svårare än han trott att umgås med vanligt folk. Han drog ett långt djupt andetag och sa utan att se på henne:
– Förlåt att jag svor. Det känns bara så hopplöst ibland. Du vet ju hur mycket jag älskar dig.
– Jag vet, jag vet. Men som katolik kan jag inte ge efter för mina känslor hur som helst. Bara en liten tid till, älskade, så ska du få allt du vill, jag lovar.
– Allt?
– Allt och mer därtill.
De kysstes och han promenerade mot den tillfälliga garnisonen. Men så snart han kommit utom synhåll vek han in i en gränd och gick med raska steg till bordellen «Röda lyktan», där han på kort tid blivit en välkänd gäst. Hans favoritflicka Sandra såg att han inte var på humör för småprat och höll tyst. Han tog henne med ursinnig beslutsamhet, och så snart han var klar slängde han hennes pengar på nattduksbordet och klädde sig.
– Vilken glöd! sa hon syrligt.
– Håll käften! fräste han och lämnade rummet. Det var när han skulle lämna bordellen, som en av flickorna överlämnade ett nyanlänt telegram till honom.
– Från Corbin, sa hon. Adresserat till din gode vän Crendale Rohan.
– Tack ska du ha, Liza.
Roger Farnace väntade tills han var ensam med att läsa meddelandet. De korta raderna gjorde honom ursinnig av sorg och besvikelse.
– Din dumma jävel! mumlade han. Varför skulle du ge dig på ett proffs som Clay Allison. Men jag ska nog hämnas dig, det kan du lita på.

Julius Lickorice sneglade på sina kamrater. De var inte lika berusade som han, och deras eventuella stridslust rann snabbt av dem inför Allisons iskalla lugn. Men Julius kunde inte låta bli att demonstrera att han inte tålde vad som helst. Han höll fram sin huva mot Allison och sa hotfullt:
– Ser du den här, mister? Ta dig en ordentlig titt. Kåpan innebär döden för alla som inte följer våra lagar. Men om du ger oss flickan kanske vi kan tänka på saken.
– Nej, stönade hon. Gör det inte. De dödar mig. Hon tog några snabba steg fram till Allison och grep honom om livet. Tack gode gud för att det finns sådana människor som du.
Hans uppmärksamhet slappnade för bråkdelen av en sekund, och det räckte för männen. Alla tre kastade sig över Allison samtidigt. Flickan vräktes åt sidan och hamnade flera meter från den kämpande gruppen, där Allison låg underst. Männen slog ur alla vinklar, och revolvern for ur Allisons hand, när ett slag träffade överarmen och ett annat struphuvudet.
Halvkvävd och rasande över sitt slarv skallade Allison Julius mellan ögonen, sprattlade åt sidan och försökte komma loss, men de två andra höll i honom av alla krafter, tills Julius återvände och kastade sig ovanpå Allison med hela sin massiva tyngd.
– Jag ska döda dig, din djävul! flåsade han, fick tag i en tung sten och höjde den över huvudet.
Allison satt fast som i ett skruvstäd ur stånd att komma loss. Båda armarna var låsta, och Julius tyngd över bröstkorgen gjorde det inte lättare att andas.
– Det var dumt av dig att lägga dig i våra affärer, sa Julius bistert och gjorde sig redo att krossa motståndarens skalle med stenen.
Då dånade ett skott, och kulan strök tätt intill mannens huvud. Julius släppte stenen bakom sig, som om han bränt sig på den. De tre klanmedlemmarna stirrade häpet och skrämt på negerflickan, som plockat upp Allisons Barnum Jubilee -45 och siktade mot Julius med båda händerna om revolverkolven.
– Släpp honom annars skjuter jag igen!
Motvilligt släppte männen upp Allison. Han retirerade bort till den unga kvinnan, tog ifrån henne vapnet och sa hest med handen mot strupen:
– Ni får tio sekunder på er att försvinna!
Julius tvekade för länge, och en kula slog gnistor ur stenen intill mannens fot. I nästa ögonblick befann sig männen på flykt. De sprang med flaxande dräkter till sina hästar, klängde upp i sadlarna och galopperade bort. En av dem drog sitt gevär ur sadelhölstret, men Allison hade honom på komet och mannen red vidare utan att skjuta.
När ljudet av hästarna förtonat såg Allison på flickan.
– Tack, sa han. Det var nära ögat.
– Du räddade mitt liv.
– Och du räddade mitt.
Marken gungade under Allisons fötter, och lägereldens flammor flöt samman till ett diffust vitt töcken.
– Du kan slappna av nu, sa han trött. Faran är över.
Allt blev svart, och han föll framstupa i sanden.

När han vaknade hade solen gått upp. Han kände något mjukt och levande under sitt huvud, och då han försökte sätta sig upp höll en varm kvinnohand honom tillbaka.
– Ligg kvar så en stund, sa flickan han räddat. Du behöver vila.
Han låg med huvudet i hennes knä och försökte protestera, men hon hade förstås rätt. Armar och ben vägrade göra tjänst, och han blev tvungen att lyda hennes råd. Vinden susade i trädkronorna över dem, och ögonen föll ihop igen.
Flera timmar senare vaknade han med ett ryck och störtade upp på fötter, tog stöd med handen mot en trädstam och såg sig omkring. Han var ensam i skogsdungen, men spåren efter den korta striden syntes ännu i sanden vid den slocknade elden. Varken flickan eller Allisons häst syntes till.
Han vacklade fram till en smal porlande bäck, svalkade sin heta panna och gick mot skogsbrynet.
– Vänta! ropade en röst bakom honom. Vart ska du ta vägen?
Det var den unga kvinnan, som kom ridande på Allisons häst.
– Du har sovit som en stock, sa hon leende. Mår du bättre nu?
– Något. Vi kanske ska presentera oss. Mitt namn är Clay Allison.
– Lucille Bloomer. Jag var tvungen att rida hem och sätta på mig ordentliga kläder. Är du hungrig? Det finns frukost åt oss.
Med ett språng som sände ilningar av smärta genom hjärnan hoppade Allison upp bakom Lucille på hästryggen, och omfamnade henne för att nå tyglarna. Hon stelnade till vid den intima kontakten mellan dem, vilket var fullt forståeligt efter nattens obehagliga händelser.

Roger Farnace hatade den monotona och enfaldiga exercisen, men så länge han var menig hade han inget annat val än att lyda order. Att protestera skulle förstöra allting. Löjtnant Jointer red förbi det tillfälliga exercisfältet, och såg på övningarna under några minuter. Han såg ännu oroligare ut än vanligt.
Svettas du, tänkte Farnace, det är rätt åt dig. Tänk om James hann berätta allt om dig för sheriffen, innan han blev ihjälskjuten. Eller glappkäften Ari Becker. Du tänker bara på din karriär inom kavalleriet, ändå kan du inte hålla tassarna borta från skumma affärer.
Du tror att fälttåget mot rödskinnen ska bli din väg mot kaptenstiteln. Men innan regementet kommit fram till Fort Rice blir du tvungen att ompröva din framtid, min vän. Antingen du vill det eller inte hamnar du på vår sida, på fel sida om lagen.
– Ut med bröstet, Farnace! röt fänrik Boedecker. Släpa er inte fram som en hösäck.
Dig ska jag ta hand om personligen, tänkte Farnace och svarade:
– Ja, fänrik! med exemplariskt hög och militärisk stämma.

Lucilles hem var en förfallen timrad stuga i stort behov av reparationer. Allisons unga vägvisare berättade ivrigt hur hennes mor kommit till Kentucky efter en månadslång flykt från Carolina med den galne bomullsodlaren Croverman hack i häl.

– Flykten har satt djupa spår, förklarade Lucille. Mamma kan aldrig glömma hur nära det var att hon dödades. Jag var bara två och satt i en påse på hennes rygg under hela resan. Det enda jag minns är ljudet av skällande blodhundar.
Ma Bloomer hatade vita människor och såg med stor misstänksamhet på dotterns gäst. Hon misstrodde hans avsikter med att ingripa mot våldtäktsmännen, men älskade sin dotter så mycket att hon ändå tog emot den vite mannen som sin gäst.
Den trånga stugan bestod bara av kök och sovkammare. Lucilles fyra bröder hade flyttat hemifrån för flera år sedan, och hennes far hade försvunnit ett år tidigare under en harjakt. Det påstods att han råkat stöta ihop med några vita, som piskat honom till döds och vräkt ner kroppen i en otillgänglig ravin, som skulle vara rena niggerkyrkogården.
Lucilles mor hade lagat en gudomlig köttgryta, och Allison lät sig väl smaka.
– Det var länge sedan jag åt något så gott, sa han efteråt, men kvinnan tycktes inte uppskatta hans komplimanger. Efter måltiden slog sig Allison och Lucille ner på den skuggiga verandan mot baksidan för att dricka kaffe. Fönstret bakom dem stod öppet, och Ma Bloomer höll Allison under uppsikt så gott som oavbrutet.
– Det är första gången vi har en vit man som gäst, förklarade Lucille.
– Får jag ställa några frågor om det som hände i natt? frågade Allison.
– Helst inte.
– Kände du igen någon av männen?

Hon skakade på huvudet och vek undan med blicken.
– Säkert?
– En. Men bara till namnet. Julius. Det finns en Julius Lickorice i Danville, det vet jag. Saloonägarens son. Att han hatar svarta är ingen hemlighet för någon. Det gör förresten nästan alla vita häromkring.
– Varför bor ni då kvar?
– Varför? Den sorgsna tonen blandades med hat och förbittring. Varför? En nigger behandlas lika illa över hela landet. Det finns ingen jämlikhet någonstans. Tro mig, mr Allison, vi har försökt hitta en plats där vi inte blir förtryckta, men det finns ingen.
– Det är jag ledsen för, sa Allison och deras blickar möttes.
Hon såg honom djupt in i ögonen, och ingen av dem sade någonting. Han försökte stå emot, men kände att hon inte ville undvika någonting. Det hon råkat ut för hade inte dödat hennes känslor. Deras läppar möttes, mjukt och osäkert först, sedan allt våldsammare. Hon slog armarna om hans hals, och de andades snabbt och stötigt med bultande hjärtan.
– Är du som alla andra karlar dödar jag dig, flämtade hon matt.
– Jag hoppas att jag inte är som andra, svarade han. Förlåt, Lucille, men jag tror inte att din mor…
– Det här är inte ditt fel, det är mitt. Hon reste sig ur stolen och gick utan ett ord bort från honom över den snåriga uthuggningen mot skogskanten norr om nybygget.

Allison kände hennes mors blickar i ryggen då han följde efter.

Roger Farnace utnyttjade ofta sin tjänst som överste McLeighs adjutant för att uträtta egna ärenden. Ett par gånger hade översten fått klagomål av Farnaces kompanibefäl, för att nykomlingen på regementet inte ställde upp till tjänstgöring lika ofta som alla andra. Men för sin dotters skull gjorde översten inte sak av sin blivande mågs misstag. Det var Farnaces smala lycka.
Han var jäktad då han skyndade in på «Hemdale Hotel» och fick besked att mr Mike Broadhurst anlänt för drygt en halvtimme sedan och satt i baren och väntade.
– Ledsen att jag är sen, sa Farnace efter att ha skakat hand. Allting blir lättare när jag blir officer och kan styra mina tider själv.
– Du har inte slagit de där dumheterna ur hågen än?
– Nej, varför skulle jag göra det? Farnace fick in ett glas whisky utan att beställa och drack ur glaset i två snabba klunkar. Susannes hemgift är inte föraktlig, och kära svärmor lär ha åtskilliga hundra tusen på banken.
– Du tar för stora risker, tyckte Broadhurst. Har du inte tillräckligt med bekymmer ändå?
– Sköt ditt du så sköter jag mitt. Är alla förberedelser klara?
– Jodå, allt fungerar som det ska.
– Har du fått kortlekarna?
Broadhurst nickade bekymrat.
– Jag tycker inte om att vi ska använda mitt ställe, sa han. Folk kan få konstiga idéer, om någon tittar närmare på korten.

– Varför skulle någon göra det?
– Glöm inte vad som hände i Corbin.
– Jaså, du känner till det. Jag borde inte säga det här om min egen bror, men han var faktiskt en dumskalle. Han bäddade för sin egen död genom ett misstag. Vi två tänker inte göra samma misstag, eller hur?
– Jag hoppas det, Cren… förlåt, Roger.

Lucille Bloomer rörde sig smidigt som en pumahona genom den vildvuxna skogen. Hon gick snabbt utan att se sig om, klättrade utför den branta sluttningen ner till en ravin, och fortsatte upp till marknivån på andra sidan. Delvis dold i tät barrskog låg en låg grå stuga med tak av torv och mossa. Lucille kunde gå rak genom dörren, men Allison tvingades huka sig.
– Lås dörren, bad hon och satte sig på huk vid en enkel öppen spis. På ett ögonblick hade hon gjort upp eld, och värmen spreds snabbt till hela rummet.
– Det här kanske var dumt av mig, sa hon efter en hastig blick mot Allisons allvarliga ansikte. Förlåt, jag tar allting för givet. Du kanske inte alls vill… jag menar…
– Jag vill, sa han bistert.
Hon stödde axlarna mot väggen och knäppte upp blusen. Den gyllenbruna huden glimmade i solskenet, som silade in genom ett dammigt fönster. De svarta vårtorna stod styva i vidsträckta vårtgårdar.
– Trodde aldrig att jag aldrig skulle känna så här igen, sa hon lågt och förde hans kupade handflator mot sina bröst. Kjolen frasade till golvet, och hon steg ur den.

– Vill du ha mig? sa hon.
Hon avsmakade hans tunga med sugande läppar och nynnande andhämtning. Handen smekte över hans putande byxor, bände knappar ur knapphål och trevade sig in till bar hud.
– Hård? suckade hon. Gud, så hård och stor.
Hon slet upp livremmen och förde hans byxor nedåt, samtidigt som Allison ivrigt knäppte upp skjortan och drog den av sig samtidigt med rocken.
– Jag visste det, sa Lucille drömmande och hennes heta hand gled fram och tillbaka över hans svällande lem. Hon andades snabbt och stötigt, gungade framåt med underkroppen och snyftade till, då hans smekande hand nådde skötet.
– Känner du så våt jag är? viskade hon.
Han kysste brösten och lät läpparna fortsätta utför hennes kropp. Lucille luggade honom hårt för att hejda framfarten.
– Inte så, protesterade hon. Clay, du får inte… man kan inte… snälla, Clay, vad gör du?
Han dunsade ner på knä, höll om hennes runda skinkor och pressade ansiktet framåt. Lucille såg undrande på honom och bet ihop tänderna, då hans tungspets nådde fram. Höfterna rullade i bålrörelser hon inte kunde kontrollera.
– Inte mer, bad hon. Clay, kom nu. Jag vill… vill ha dig.
Han återvände med tunga och läppar uppför hennes varma kropp, nådde hennes hals och kände hur lystet hon masserade hans styva bultande lem med båda händerna. Gång på gång försökte hon styra honom rätt, men han var alltför lång, och även när han böjde knäna ville det inte lyckas.
– Du måste in i mig, klagade hon hest. Clay, hjälp mig då, jag skriker om du inte kommer snart. Kom, kom, kom!
Med skålade händer under den runda breda bakdelen lyfte Allison henne uppåt. Lucille klamrade sig fast runt hans hals med uppspärrade ögon.
– Du lyfter mig! kved hon. Vad tänker du göra?
Han pressade hennes rygg mot väggen, böjde överkroppen bakåt och kände att han stod helt rätt. Hennes kön vidgades mer och mer för honom, och han rätade sakta på benen och gled in centimeter för centimeter. Lucille gnällde som ett litet barn, vred sitt förvridna ansiktet från sida till sida och började rida honom med benen saxade runt hans midja. Hon knyckte och krängde i hans famn, glömde allt utom att älska och gav sig hän åt den obehärskade njutningen.
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